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S Instruktioner

II. Uppbyggnad och användningsområde
Lampan är vatten- och dammtät och har en rationell uppbyggnad.
Lampan är avsedd framför allt för inomhusbruk och som belysning för gator, trädgårdar, 
lager, tunnlar, gruvor etc.

III. Säkerhetsföreskrifter:
1. Lampans effekt får inte överstiga märkeffekten.
2. Uttaget kan användas för annan elektrisk utrustning.
3. Om lampsladden blir skadad får den enbart bytas mot en specialsladd 

som tillhandahålls av tillverkaren eller återförsäljaren.
4. Produkten måste vara jordad.

IV. Byte av lysrör eller tändare:
1. Slå ifrån strömmen och låt lampan svalna innan du byter lysröret.
2. Lossa tätningen (F) och ta av lampglaset (E).
3. Lossa lamphållarens lock.
4. Byt lysröret.
5. Sätt tillbaka lampglaset.
6. Sätt tillbaka tätningen.

Underhåll
OBS! Slå ifrån strömmen innan du påbörjar något underhållsarbete. 

Varning:
Om du inte följer anvisningarna ovan riskerar du brännskador, elektrisk stöt, andra 
personskador och UV-skador.
A: Lampstomme B: Ballast C: Reflektor D: Lysrör E: Lampglas F: Tätning 
G: Lamphållare H: Handtag I: Tändare J: Uttag K: Lock över lamphållare

I. Tekniska data
Typ: Märkeffekt: Anmärkningar:
962442 28W / 38W Skyddsklass mot elektrisk stöt: I. Kapslingsklass för utom-

husbelysning: IP54. Lampsockeldimension: GR10q VDE 
med ballast. Märkspänning: 220V-240V ~50 Hz
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N Anvisninger

II. Konstruksjon og bruksområde
Lampen er vann- og støvtett og rasjonelt konstruert. 
Lampen er først og fremst beregnet på innebruk og som belysning til gater, hager, lager, 
tunneler, gruver osv.

III. Sikkerhetsanvisninger:
1. Lampens effekt må ikke overstige nominell effekt.
2. Uttaket kan brukes til annet elektrisk utstyr.
3. Hvis lampeledningen blir skadet, må den straks erstattes med en spesialledning  

som leveres av produsenten eller forhandleren.
4. Produktet må jordes.

IV. Utskifting av lysrør eller tenner:
1. Slå av strømmen, og la lampen kjøle seg ned før du skifter lysrøret.
2. Løsne tetningen (F), og ta av lampeglasset (E).
3. Løsne lokket på lampeholderen.
4. Skift lysrøret.
5. Sett lampeglasset på plass igjen.
6. Sett tetningen på plass igjen.

Vedlikehold
OBS! Slå av strømmen før du begynner ev. vedlikeholdsarbeid. 

Advarsel:
Hvis ikke anvisningene følges, er det fare for brannskader, elektrisk støt, andre person-
skader og UV-skader.
A: Lampestativ  B: Ballast  C: Reflektor  D: Lysrør E: Lampeglass  F: Tetning 
G: Lampeholder  H: Håndtak  I: Tenner  J: Uttak  K: Lokk over lampeholder

I. Tekniske spesifikasjoner
Type: Nominell effekt: Merknader:
962442 28W / 38W Verneklasse mot elektrisk støt: I. Kapslingsklasse for 

utendørsbelysning: IP54. Lampesokkeldimmensjon: 
GR10q VDE. Spenning: 220V-240V ~50 Hz
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 Ohjeet

II. Rakenne ja käyttöalueet
Valaisin on vesi- ja pölytiivis, ja sen rakenne on yksinkertainen ja tehokas.
Valaisin on tarkoitettu ennen kaikkea sisäkäyttöön ja katujen, puutarhojen, varastojen,  
tunneleiden, kaivosten jne. valaisemiseen.

III. Turvallisuusohjeet:
1. Lampun teho ei saa ylittää nimellistehoa.
2. Pistorasiaa voi käyttää muiden sähkölaitteiden virroittamiseen.
3. Jos valaisimen johto vaurioituu, sen saa vaihtaa vain valmistajalta tai tämän  

jälleenmyyjältä saatavaan erikoisjohtoon.
4. Tuote on maadoitettava.

IV. Loistelampun tai sytytyslaitteen vaihtaminen:
1. Katkaise virta ja annan valaisimen jäähtyä ennen loistelampun vaihtamista.
2. Irrota tiiviste (F) ja ota suojalasi pois (E).
3. Avaa lampunpitimen kansi.
4. Vaihda loistelamppu.
5. Aseta suojalasi takaisin paikalleen.
6. Aseta tiiviste paikalleen.

Kunnossapito 
HUOM! Virransyöttö on katkaistava aina ennen huoltotöiden suorittamista. 

Varoitus:
Ohjeiden laiminlyöminen voi johtaa palovammoihin, sähköiskuun, muihin henkilövahinkoihin 
ja UV-vaurioihin.
A: Lampun runko B: Sytytyslaite C: Heijastin D: Loistelamppu E: Suojalasi 
F: Tiiviste  G: Lampunpidin H: Kädensija I: Sytytin J: Pistorasia 
K: Lampunpitimen kansi

I. Tekniset tiedot
Tyyppi: Nimellisteho: Huomautukset:
962442 28W / 38W Suojausluokka sähköiskuja vastaan: I. Ulkovalaistuksen 

kotelointiluokka: IP54. Lampunkanta : GR10q VDE.  
Jännite 220V – 240V ~50 Hz
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 Instructions

II. Main structure and scope of application
The lamp is water resistance, dust resistance and a ration contruction.
The lamp is manly used in indoor decoration, avenue, garden lawn, warehouse, tunnel, 
mine, etc, for illumination.

III. Safety instruction:
1. The bulbs couldn´t exceed the rated power.
2. The sockets is convenient to use the other electrical equipments.
3. If the external flexible cable or cord of this luminaire is damage, it shall be replaced by a 

special cord or cord exclusively available from the manufacturer or this service agent.
4. This product must be earthed.

IV. Change the bulb or starter:
1. Power off and the head must be cool before changing the bulb.
2. Loosen the sealing (F), move the lamp cover (E).
3. Loosen the cover of lamphoulder.
4. Change a new one.
5. Recover the lamp cover.
6. Reassemble the sealing.

Maintenance
CAUTION! Before the maintance work takes place, the power should be switched off. 

Warning:
If you don´t follow the above regulations, it must lead to burning electrical shock, personal 
injury and UV injury.
A: Lamp body B: Ballast C: Reflector D: Tube E: Lamp cover F: Sealing 
G: Lamp holder H: Bracket I: Starter J: Socket K: Cover of lamphoulder

I. Main contruction Date
Type: Rated Power: Remark:
962442 28W / 38W Electric shock protection class: I. External light protection 

class: IP54. Lamp socket size: GR10q VDE with ballast. 
Rated voltage: 220V-240V ~50 Hz


